Korlko slov ma slovencina...

Dalsia faza budovania Ndrodného korpusu slovenského jazyka II.

V predchddzajicom Cisle Sprav SAV sme predstavili doterajSie aktivity a aktudlny stav
Slovenského narodného korpusu, v d’alSej Casti sa stustredime na najblizSie plany, najmé na
tvorbu Slovenskej terminologickej databazy.

Jednou z najcastejsich otizok, s ktorymi sa v oddeleni Slovenského narodného korpusu JULS
SAYV, ale aj pri beznom styku s verejnostou stretdvame, je: Kol'ko slov ma slovencina a ktoré
st najviac a najmenej frekventované slova. Na prostrednu Casf otdzky sa odpoveda
najjednoduchsie. Zoznam najfrekventovanejSich slov a lem sa spristupiiuje spolu s novou
verziou korpusu na internete (http://korpus.juls.savba.sk/stats/). Na prvych miestach sa okrem
bodky a Ciarky stabilne nachadzaji predlozky v, na, spojka a, polyfunkcné slovko sa a
pomocné sloveso byt. Kym pri najc¢astejSich vyskytoch sa hodnoty jednotlivych slov
nachddzaju v dost velkych odstupoch od seba, v strede tabulky majui rovnaku frekvenciu dve,
tri 1 viaceré slova, a na konci su slova/tvary s vyskytom 3, 21 1, ktorych je vSak na tychto
poslednych miestach aj niekolko tisic s rovnakou frekvenciou. Preto sa nedd jednoznacne
povedat, ktoré slovo ma najnizsiu frekvenciu. Je ich vela a okrem rdéznych nespravnych
zapisov ¢i preklepov st to zviac¢sa cudzie alebo archaické slova, tizko Specializované terminy a
pod. Ich ojedinely az unikdtny vyskyt v korpuse mozZe byt spdsobeny nedostatkom textov z
istej oblasti a po rozsireni korpusu sa moze zmenif. Pri dobrej koncepcii budovania korpusu a
prihliadani na vyvaZenost i reprezentativnost (primerané zastipenie roznorodych textov) by
vSak okrajové javy nikdy nemali maf extrémne vysoku frekvenciu, ale ich jestvovanie by malo
byt dostato¢ne zachytené.

Najnéroc¢nejsia je odpoved na prvu Cast otdzky o pocte slov v slovencine, ale tyka sa to
akéhokol'vek jazyka. V ucebniciach ¢i slovnikoch cudzich jazykov sa docitame, Ze na zakladné
porozumenie a komunikdciu staci zvladnut tisic az tri tisic slov daného jazyka. Najnovsie
vydanie Kratkeho slovnika slovenského jazyka spraciva priblizne 60 tisic heslovych slov
tvoriacich jadro slovnej zasoby, Slovnik slovenského jazyka z r. 1959 — 1968 obsahoval
necelych 130 tisic hesiel a v novom velkom vykladovom slovniku slovenciny sa pldnuje
spracovat okolo 240 tisic heslovych slov. To vSak eSte stdle nie su vSetky slova, ktoré tvoria
slovencinu, este su tu ndrecia, historickd slovna zdsoba, terminy... S velkou
pravdepodobnostou by sme presiahli ¢islo milion, a to znacne. Ak sme uviedli, Ze Slovensky
narodny korpus obsahuje v poslednej verzii zo zaciatku tohto roka 350 miliénov textovych
jednotiek, ide o celkovy pocet slov textu v databdze korpusu (sicet vyskytov roznych slov a
tvarov), pricom pocet pribuidajicich novych unikdtnych slov klesa priamo timerne s velkosfou
korpusu. Korpusové Statistiky svetovych jazykov uvadzaju, zZe v korpuse, ktory obsahuje 100
miliénov textovych jednotiek, ¢o je v suc¢asnosti minimalna velkost vS§eobecného korpusu, sa 8
tisic jednotiek nachddza v 95 percentdch textu a zvySnych 5 percent reprezentuje 500 tisic
jednotiek. S narastanim korpusu sa tento pomer meni — pocet jednotiek v 95 percentich sa
zvicsuje, pocet jednotiek vo zvysSnych 5 percentich postupne klesa. Trend v budovani
korpusov je jednoznacny: ¢im viac dét, tym su to lepSie data.

Slovensky nidrodny korpus by sa mal v druhej etape svojho budovania rozrast na 600 miliénov
textovych jednotiek v zdkladnom korpuse pisanych textov od r. 1955 do sicasnosti, t. j. dor.



2011, dokedy bola schvdlend druha Casf projektu. Tento materidl sa bude vyuZzivat
predovsetkym pri tvorbe 8-zvdzkového Slovnika sicasného slovenského jazyka, ktorého
koncipovanie potrvd minimélne do r. 2013, ale planuje sa na fiom aj priprava d’alSich
slovnikov, ktoré prispeju k exaktnejSiemu poznaniu jazykového systému slovenciny a
typologickym 1 inym vyskumom: frekvencny, retrogradny, koloka¢ny slovnik. Priebezne sa
bude pokracovat v spristupiiovani lingvistickych zdrojov a slovnikov na internete, pripravuje sa
ich spracovanie a distribicia aj na CD/DVD nosicoch rovnako ako aj ¢asti hlavného korpusu.
Rozsirovanie paralelnych korpusov sa zameria najmi na ¢esko-slovensky a slovensko-Cesky
paralelny korpus, ktory posluZzi ako materidlova baza na tvorbu prekladového slovnika.
Osobitnou sucastou bude budovanie korpusu hovorenej slovenciny, ktorej vyskum sa stdva
jednou z dolezitych dloh viacerych slovakistickych pracovisk (PreSov, Banska Bystrica, Nitra,
Bratislava), a tvorba Slovenskej terminologickej databazy (https://data.juls.savba.sk/std/), ktora
v stcasnosti obsahuje vyse 3 000 terminov z r6znych oblasti a mala by sa rozsirif najmi o
terminoldgiu z oblasti prava a ekondmie.

Napliianie Slovenskej terminologickej databdzy a plnenie jej funkcie je determinované vo
velkej Casti rozsahom a kvalitou Specializovaného podkorpusu odbornych textov, z ktorych sa
daju terminy automatizovane extrahovaf pomocou osobitnych metdd a néstrojov.
Poskytovatelmi odbornych textov su viaceré mimoakademické pracoviskd a vydavatelstva,
napr. Ekonomicka univerzita v Bratislave, Filozofickd fakulta UK v Bratislave, Slovenskd
polnohospodarska univerzita v Nitre, Strojnicka fakulta Zilinskej univerzity v Ziline,
Slovenské narodné mizeum, Slovenska narodna galéria, [IURA EDITION, Jaga group,
Slovensky filmovy dstav, Mizeum pedagogiky. Nadvidzovanie kontaktov s akademickymi
pracoviskami ¢i jednotlivymi pracovnikmi SAV prebieha vo viacerych fazach, zatial su medzi
zazmluvnenymi poskytovatelmi (http://korpus.juls.savba.sk/contributors/) napr. Ustav
politickych vied SAV (predtym Politologicky kabinet SAV), Ustav $tétu a prava SAV, Ustav
etnolégie SAV, prof. S. Luby, ako aj viaceri pracovnici Ustavu orientalistiky SAV & Kabinetu
divadla a filmu SAV. Spoluprica sa rozbehla s Ustavom slovenskej literatiry SAV,
Astronomickym ustavom SAV a Predsednictvom SAV — pracovisko Slovenského narodného
korpusu JUL'S SAV digitalizuje starSie tlade, napr. Spravy SAV, ktoré sa potom stivaji jednak
sucasfou korpusu, jednak poskytovatel'skd inStiticia ziska na zdklade dohody elektronické
verzie, ktoré pouZzije podla svojich potrieb. Vedeckych prac s dobre prepracovanou
terminoldgiou je vSak v korpuse ndrodného jazyka stdle nedostatok, a tak sa budeme postupne
obracaf aj na d’alSich autorov zo Slovenskej akadémie vied, aby sa Slovenska terminologicka
databdza mohla staf skuto¢nou databazou obsahujuicou a istym spdsobom ustalujicou
terminologické ststavy jednotlivych vednych odborov na Slovensku.

Oddelenie Slovenského narodného korpusu Jazykovedného tistavu . Stiira SAV v Bratislave
spolupracuje pri plneni konkrétnych vedeckych a vyskumnych tloh s pracoviskami na
Slovensku i v zahranic¢i, kazdy druhy rok organizuje medzindrodnud konferenciu Slovko o
pocitatovom spracovani prirodzenych, predovsetkym slovanskych jazykov (najbliZsia bude 25.
—27.10. 2007, http://korpus.juls.savba.sk/~slovko/2007/) a v plnom rozsahu napliia vietky
moznosti na elektronizaciu jazykovedného vyskumu na Slovensku a stabilné postavenie
sloven¢iny v medzindrodnom kontexte rozvoja informac¢nych technoldgii. Pri hodnoteni prve;j
fazy projektu to ocenili aj zahrani¢ni posudzovatelia, ked Slovensky narodny korpus zaradili
medzi 5 — 8 Spickovych jazykovych korpusov na svete, aj vedenie SAV, ked tento kolektiv



odmenilo v r. 2005 Cenou Slovenskej akadémie vied za budovanie infrastruktiry pre vedu.
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